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339394-2026 - Concurso

Alemanha — Artigos de papel para uso sanitario — Rahmenvereinbarung Hygienepapiere (nicht
herstellerspezifisch), Teil |

OJ S 94/2026 18/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bundesanstalt fur Materialforschung und -prtufung (BAM)
Correio eletrénico: beschaffung@bam.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade da administragédo central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvereinbarung Hygienepapiere (nicht herstellerspezifisch), Teil |
Descrigdo: Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von Hygienepapieren (nicht
herstellerspezifisch). Der Hochstwert der Rahmenvereinbarung (=Schatzwert) betragt
16.500.000 Euro netto.
Identificador do procedimento: 9cbd5b52-fafe-43a9-b91a-7d72ef6¢c5046
Identificador interno: 11/26
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33770000 Artigos de papel para uso sanitario
Classificagao adicional (cpv): 33760000 Papel higiénico, lengos, toalhas de méo e
guardanapos

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Deutschland
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Erflllungsort ist der im Einzelabruf angegebene Ort

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 16 500 000,00 EUR
Valor maximo do acordo-quadro: 16 500 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: Mit dem Angebot sind als Beleg fir das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden folgende Erklarungen einzureichen: - Anlage Eigenerklarung
Ausschlussgriinde - Anlage Eigenerklarung Sanktionen Russland Mit dem Angebot sind
aulRerdem folgende Dokumente einzureichen: - ausgefillte Anlage Unternehmensdaten Vor
der Auftragsvergabe wird von der Vergabestelle eine Wettbewerbsregisterauskunft eingeholt.
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FUr den Zuschlag kommt nur ein Bieter in Frage, der keine auftragsverhindernden
Eintragungen besitzt. Es sind weiterhin folgende, auftragsbezogene Nachweise einzureichen: -
zum Nachweis der Einhaltung der Anforderungen fur jedes Produkt ein Datenblatt bzw. eine
Auflistung der Produktangaben, insbesondere inklusive der erflllten
Nachhaltigkeitsanforderungen -Angaben zu abweichenden Mengen/Verpackungseinheiten
(soweit zutreffend) Die abrufberechtigten Bedarfstrager sind in den Vergabeunterlagen
benannt.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Nachweisfuhrung gemaf Vergabeunterlagen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Rahmenvereinbarung Hygienepapiere (nicht herstellerspezifisch), Teil |
Descricao: Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von Hygienepapieren (nicht
herstellerspezifisch). Der Hochstwert der Rahmenvereinbarung (=Schatzwert) betragt
16.500.000 Euro netto.
Identificador interno: 11/26

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 33770000 Artigos de papel para uso sanitario
Classificagao adicional (cpv): 33760000 Papel higiénico, lengos, toalhas de méo e
guardanapos
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Sofern der Hochstwert des Abrufvolumens durch die Bestellungen
nicht erreicht wird, hat die Auftraggeberin das Recht, die Laufzeit der Rahmenvereinbarung
einmal um 1 Jahr zu verlangern. Die maximale Laufzeit der Rahmenvereinbarung betragt
demnach 4 Jahre.

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Deutschland
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Erflllungsort ist der im Einzelabruf angegebene Ort

5.1.3. Duragao estimada
Duracgéao: 3 Anos

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 1

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 16 500 000,00 EUR
Valor maximo do acordo-quadro: 16 500 000,00 EUR

339394-2026 Page 2/6



5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Faturamento geral anual
Descricdo do critério de selecdo: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit ist sowohl der Gesamtumsatz als auch der Umsatz im Tatigkeitsbereich des
Auftrags fur die letzten drei Geschaftsjahre anzugeben. Der Gesamtumsatz muss mindestens
10.000.000 EUR netto pro Jahr betragen, der Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags
mindestens 5.000.000 Euro pro Jahr. Fullen Sie hierzu bitte die Eigenerklarung Umsatz aus.

Critério: Faturamento anual especifico

Descricdo do critério de selecdo: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit ist sowohl der Gesamtumsatz als auch der Umsatz im Tatigkeitsbereich des
Auftrags fur die letzten drei Geschaftsjahre anzugeben. Der Gesamtumsatz muss mindestens
10.000.000 EUR netto pro Jahr betragen, der Umsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrags
mindestens 5.000.000 Euro pro Jahr. Fullen Sie hierzu bitte die Eigenerklarung Umsatz aus.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricéo do critério de selecdo: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit ist das Vorliegen einer Betriebshaftpflichtversicherung oder einer
vergleichbaren Haftungsabsicherung nachzuweisen bzw. eine Eigenerklarung tuber die
Bereitschaft zum Abschluss einer solchen Versicherung vorzulegen (Dokument
Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung). Die Deckungssumme je Schadensereignis muss
mind. 2.000.000 Euro betragen.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrées de garantia de qualidade
Descricéo do critério de selecdo: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit ist ein aktuelles, gulltiges Zertifikat beizufigen, dass der Bieter ein
Managementsystem konform zu den Anforderungen der DIN EN ISO 9001 betreibt. Bezlglich
der Anforderungen wird auch die gleichwertige Art zugelassen. Die Gleichwertigkeit muss der
Bieter durch geeignete Mittel (z. B. Prufbericht einer anerkannten Stelle) mit seinem Angebot
nachweisen.

Critério: Gestédo da cadeia de fornecimento

Descricdo do critério de selecido: Geben Sie als Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit das Lieferkettenmanagement- und -tUberwachungssystem an. Gehen Sie
dabei insbesondere darauf ein, wie Sie die folgenden Punkte bzgl. der Lieferung
anforderungskonform umsetzen kdnnen: -Auslieferung bundesweit an Uber hundert Standorte -
Lieferung frei Verwendungsstelle -Bertcksichtigung von Zutrittsregelungen zu
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sicherheitsrelevanten Objekten -Avisierung der Lieferung -Werktags telefonisch erreichbare(r)
Ansprechpartner fur Fragen und Reklamationen

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm!?id=860933

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=860933
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 12/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 4 Semanas
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nachgefordert werden Informationen, die gem. § 56 VgV
nachgefordert werden durfen.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
Nao
Faturacao eletronica: Necessario
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschutzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentber
dem offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
einer Frist von zehn Kalendertagen gegentber dem 6ffentlichen Auftraggeber zu rigen (§ 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB). VerstdlRe, die aufgrund der Bekanntmachung oder der
Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegentber dem BeschA gerugt werden
(§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3 GWB). Teilt der 6ffentliche Auftraggeber dem Unternehmen mit,
seiner Ruge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Moglichkeit, innerhalb von 15 Tagen
nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprufung bei der Vergabekammer zu stellen
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(§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote fur den Zuschlag nicht bertcksichtigt
werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemaf § 134 Abs. 1 GWB dartber informiert. Dies
gilt auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur
Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die
betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser
Information durch den 6ffentlichen Auftraggeber geschlossen werden; bei Ubermittlung per
Fax oder auf elektronischem Wege betragt diese Frist zehn Kalendertage. Sie beginnt am Tag
nach Absendung der Information durch den 6ffentlichen Auftraggeber; auf den Tag des
Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Ein Antrag auf
Nachprufung ist schriftlich an die Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt,
Kaiser-Friedrich-Stralle 16, 53113 Bonn, Telefon: +49 (0)228 / 94 99-421, -561, -578, Fax:
+49 (0)228 / 94 99-163, zu richten.

8. Organizagoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Bundesanstalt fir Materialforschung und -prifung (BAM)
Numero de registo: Leitweg-ID 991-06480-14
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 12205
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: beschaffung@bam.de
Telefone: 000
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Central de compras que adjudica contratos publicos ou celebra acordos-quadro para
trabalhos de obras, fornecimentos ou servicos destinados a outros adquirentes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registo: T: 022894990
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53113
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: 2d21a57f-28bd-4ab5-80df-4be2adbb431e - 02

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 13/05/2026 20:24:33 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 339394-2026

N.° de edicéo do JO S: 94/2026

Data de publicacao: 18/05/2026

339394-2026 Page 6/6


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Adquirente
	1.1. Adquirente
	2. Procedimento
	2.1. Procedimento
	2.1.1. Finalidade
	2.1.2. Local de execução
	2.1.3. Valor
	2.1.4. Informações gerais
	2.1.6. Motivos de exclusão
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0000
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.4. Renovação
	5.1.5. Valor
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.7. Contratação estratégica
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	8. Organizações
	8.1. ORG-0000
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Informações sobre o anúncio

